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Overview

 |ntroduction

* Elexifinder version 2
* Interface and search functions
 (Concepts and Categories
* New item collections

* LexBib bibliographical data
 LexBib Zotero group
 Sources and workflows
 Author disambiguation

 LexVoc vocabulary of lexicographic terms
* Sources, structure, and applications
e LexVoc terms translation

e Qutlook
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Introduction

e Elexifinder version 1, introduced in Kosem & Krek (2019)
e LexBib, introduced by Lindemann, Kliche & Heid (2018)
 Overlapping interests: Bibliodata meeting at elLex Sintra
e 2019 to 2020:

 Existing datasets merged

e More data included

 Creation of RDF database as central data repository
* Author disambiguation

 LexVoc vocabulary
* Subject indexation of articles
 Subject categories for Elexifinder

This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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Elexifinder Interface: Live Demo

@Iexi/—_fnder

@ |eXIS Q. 2 B.T.SueAtkins AND Bilingual What are you interested in?

Filterby: @ Locations +» ® Sources ~ Categories ~» [ Timeof interest ~ ¥ Any language

List of publications (13 results found)

VIEW: List »+ SORTBY: Date v
B  Listof publications

Lexicographic Profiling: an Aid to Consistency in Dictionary Entry EURALEX (2006)

Top Concepts Design Sun, 01 Jan 2006
EUR 1 The background The paper describes a systematic approach to the microstructure LexBib

LRIngiEE= design for a totally new corpus-based bilingual dictionary, tried and tested in Phase | by B. T. Sue Atkins et al.

x

e o of the New English Irish Dictionary (NEID) project. The following packages were...
ag Clouc

Timeline
The Contribution of Framenet to Practical Lexicography 1JL 16/3 (2003)
Mon, 01 Sep 2003
LexBib
by Michael Rundell et al.

First Author Locations facts, and on what can we base our decisions about the contents of the entry itself?
We have much more evidence at our disposal than Johnson had, but this compounds

Sources the difficulties: faced with thousands of citations for a single word in (say) an...

€]

Publication authors

Concept Graph ) .
Then and Now: Competence and Performance in 35 Years of EURALEX

This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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Elexifinder version 2: contents

Collections

- Conference proceedings
« 2,018 items: elLex, Euralex, Globalex

- Journals
« 4,145 items: 9 journals, complete

. Collective vols. and handbooks
« 319items: 12 volumes, complete

« Videos
e 86 items

Top 10 publication languages
- English: 4,853

« German: 910

- Danish: 436

- Spanish: 395

- Swedish: 369

- French: 227

- Bokmal: 179

« Afrikaans: 135

- Slovene: 81

- [talian: 44

« (others: 83 items in 10 languages)

B This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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LexBib bibliographical data

e /otero

 Recording of publication metadata, and full texts
In tabular format, from existing bibliographies (EURALEX, OBELEX-meta)
Using Zotero web scraping tool: From web-repositories
Manual validation of metadata records (team uses ,Zotero groups®)
Always with full text

Full Text Curpus
,x*” Metadata
Sources ZUtEPU . Jm
§ / ml:n

B This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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LexBib Zotero group:
http://lexbib.org/zotero

LexBib Zotero Group

zotero Q-
& e “ =@ - |  Browse by collection,

(L)

=]

£3 EURALEX Title Creator Date ~ ! . .
9 GLOBALEX = An Experiment Using Electronic Dictionaries with EFL Students Weschler and Pitts 2000 ‘D4 S e a rC h fo r p u b I I Ca t I O n
5 oL [ Ein "Hausbuch" fiir alle? Das Deutsche Worterbuch der Briider Grimm auf.. ®  Burch et al. 2000

B3 Dictionaries (test) = The Electronic Bilingual Dictionary as a Reading Aid to EFL Learners: Resear..  Liou 2000.. @ : m eta d a ta

v 5 JOURNALS TI Students working with an English learners' dictionary on CD-ROM Winkler 2000 @

3 ASIALEX [ New Media in the Design of a Learners' Dictionary Gamper and Knapp 20001 @ | .

» [ DSNA =| La représentation des verbes dans un dictionnaire électranique : de la lang... Mathieu-Colas 2002 @ : [ IVI t d t d I d
B [ Neologismen der neunziger Jahre. Vom Textkorpus zur Datenbank Tellenbach 2002 @, | e a a a OW n Oa I n

3 LEXICOGRAFIA & Motes Tags Attachments Related Show Empty Fields | St r u Ct u re d fo r m a tS

~

» E3 LEXICOGRAPHICA |

[tem Type Journal Article Abstract | .
B3 LexicoN Title  The Electronic Bilingual Dictionary as a The paper discusses the findings of a study on using recorded ( b I bteX’ etc . )

3 LEXICONORDICA Reading Aid to EFL Learners: Research on-line data to investigate EFL learners' strategies of word |

9 LEXIKOS Findings and Implications consultation in order to facilitate reading comprehension. The

£ author  Liou, Hsien-Chin on-line logs were triangulated with off-line data which inclucled ° e

Rl _— . - the answers to reading comprehension and paraphrase U S e u O r I l I l O rt to
o o Publication Computer Assisted Language Learning . . .
3 slovenitina 2.0 questions, time on task, the selection of the word sense among
> Sime 18 its multiple definitions, and a questionnaire which surveys M M
e s i y own Citation manager

v Issue  4-5 comparisons between the dictionary and other look-up facilities. ¥

et .
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LexBib bibliographical data

Export from Zotero to LexBib Wikibase

Mapping literals to ontology items:

®* Creators (authors, editors)

®* Containers (journal issues, etc.)

®* Events (conferences, workshops)

®* Languages (publication language)
Export from Wikibase to Elexifinder
discovery portal

®* Disambiguated entities

®*  Full text body (GROBID, manual cleaning)

Full Texts: upload to SketchEngine
®  Custom subcorpora (by event, time, etc.)

LexBib
Bibliography of Lexicography
and Dictionary Research

oy

L

\ :;:‘ Metadata E E
8- £

zotero (online)

european lexicographic
infrastructure

@Iexis

Full Text Corpus )

[JSON 4
485,

/" LexVoc O\
\ SKos

LTS PO
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LexBib bibliographical data

* Author disambiguation Refifie®
using Open Refine & zotero 1y (DlexiFinder

A
 Initial dataset (Klaes 2021) o

KA
e 18,000 creator statements
in Zotero
e 5,000 different names
e 4,000 different persons

* Updates since Aug. 2021 Search for match

Search for"B. T. S. Atkins” | B.T.S. Atkinsl

. Reconciliation of Zotero 5 _ :
. . Match other cells with | Select an item from the list:
name literals against ~ same content Sue Atkins
. ol '/ Match this cell only a Person
LexBib Wikibase

Match || New item || Don't Reconcile Cell || Cancel |

- This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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LexVoc Vocabulary of Lexicographic Terms

e Sources

* Updated and extended version of “Bibliografia Tematica de la Lexicografia”
subject index (Cérdoba Rodriguez 2003), translated to English

* The typology of dictionaries by Engelberg and Storrer (2016)
* The glossary of lexicographic terms by Kipfer (2013)
* Index of the volume “Using Online Dictionaries” (Mdller-Spitzer 2014)

* “Linguistic Property” branch of the GOLD ontology
(linguistics-ontology.org)

* Term extraction: Elexifinder version 2 English corpus (SketchEngine)

e Today, around 500 validated terms in SKOS tree

 Validation: Attestation of term lexicalizations in LexBib English corpus

B This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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LexVoc Vocabulary of Lexicographic Terms

& ‘ e e ; € 7* i

field label —

o p—
—
offline dictionary L—(‘
: e

orthographic word

usage nonce word e :
domain indication g - * phonological word !
' b ——
s ? |
syntagmatic informacf.tlehm/rd
trade name

—

e SKOS vocabulary: Tree structure with “Lexicography” as root
* Description: https://lexbib.elex.is/wiki/LexVoc

This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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LexVoc: Structure

- Root “Lexicography”

. dictionary app
- Main branches —
» Dictionary Structure
* Dictionary Type T —

» Dictionary Making
* Dictionary Use

« Dictionary Function __orthographic vord._
. . . . . — honological word X
* Dictionary Distribution Type bogey p— g

Lexicography

* Linguistic Property ,_\
* NLP / Corpus Linguistics m:spemiu p— v

- Discussion, see:
https://meet.elex.is/groups/lexicographic-
concepts-vocabulary/

Bin :
hard word Spf g variant
N P

This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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LexVoc: Translation

(DU ERNPERIFIM Edit Configure Download Upload

david.lindemann@ehu.eus ¥

‘I , 484 —
starts like this ¥

() Intransitive Verb

® Irrealis Mood

" language production -
® language reception -
@ layout

@ learners’ dictionary -
@ lemma

® lemma list

® lemma selection

© lemmatization

New ID » [H Save

language production

Found in 135 articles

Alternatives:
Broader term:
Narrower term:
Close match:
Related:
Definition:

Babelnet ID:

Language
Danish

communicative function
text production

Clone

@ Delete C]

process by which people translate thoughts into spoken,

written or signed words
bn:03861954n

Preferred
sprog
produktion

Alternative

Status
AUTOMATIC
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39 languages (Elexis languages)
Call for collaboration

Drafted translations from
BabelNet, Wikidata

Translation editing process:
Lexonomy app at Elexis

38 bilingual dictionaries, see
https://lexbib.elex.is/wiki/LexVoc Lexonomy

Discussion, see
https://meet.elex.is/groups/lexvoc-translation/

This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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Summary, Outlook

* Elexifinder / LexBib _ Refifiew
as a service to the community 2 zotero ; @exiFinder
* Elexifinder: https://finder.elex.is N~ :" _”

e LexBib: https://lexbib.elex.is

* Open calls for collaboration

* Proposals for more publications to include
https://meet.elex.is/discussions/topic/elexifinder-new-research-publications-suggestions/

* Discussion of LexVoc structure
https://meet.elex.is/groups/lexicographic-concepts-vocabulary/

* LexVoc translation
https://meet.elex.is/groups/lexvoc-translation/

Wl This project has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme under grant agreement No 731015.
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